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USMERNENIE EUROPSKEJ CENTRALNEJ BANKY
z 18. jula 2012
o TARGET2-Securities
(prepracované znenie)
(ECB/2012/13)
(2012/473/EU)

ODDIEL 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 1

Predmet a rozsah

1.  T2S sa zaklada na jednotnej technickej platforme integrovanej
v systémoch centralnych bank pre hrubé vyrovnanie platieb v redlnom
case. Ide o sluzbu, ktorti Eurosystém poskytuje CDCP, a ktora umoz-
fluje zdkladné a nestranné vyrovnanie obchodov s cennymi papiermi
v peniazoch centralnej banky formou dodania oproti platbe bez ohl'adu
na hranice.

2. Toto usmernenie upravuje pravidla vnutorného riadenia T2S.
Upravuje aj zakladné znaky T2S, vymedzuje prislusné ulohy a zodpo-
vednost’ Rady T2S a 4CB a vztahy medzi nimi vo fazach Specifikacie,
vyvoja a prevadzky. Vymedzuje aj hlavné rozhodnutia, ktoré ma Rada
guvernérov prijat’ v suvislosti s T2S. Toto usmernenie navyse v suvis-
losti s T2S ustanovuje zakladné zasady tykajlice sa: a) financného
rezimu, prav a zaruk; b) spdsobu vymedzenia pristupu CDCP k T2S
a zmluvnych vztahov s tymito CDCP; c¢) podmienok, za akych bude
mozné v T2S pouzivat in¢ meny ako euro; d) vyvoja T2S.

Clénok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto usmernenia:

1. ,.centralnym depozitarom cennych papierov® (CDCP) sa rozumie
subjekt, ktory: a) umoznuje vytvorenie cennych papierov a vyrov-
nanie obchodov s cennymi papiermi formou zaknihovania a/alebo
vedie a spravuje cenné papiere v mene inych prostrednictvom
poskytovania alebo vedenia uctov cennych papierov; b) prevadzkuje
alebo zabezpecuje systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
v sulade s ¢lankom 2 pism. a) smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 98/26/ES z 19. maja 1998 o kone¢nom zcétovani v platob-
nych systémoch a zGltovacich systémoch cennych papierov (1)
alebo, ak ide o subjekty, ktoré nie st umiestnené v Eurdpskom
hospodarskom priestore (EHS), v stlade s prislusnou vnutrostatnou
pravnou Upravou rovnocennou smernici 98/26/ES a/alebo je regu-
lovany centralnou bankou a ¢) je uznany za CDCP vo vnutrostat-
nych spravnych opatreniach a/alebo pravnych predpisoch a/alebo
mu prislusny organ vydal povolenie na ¢innost CDCP, pripadne
reguluje jeho Cinnost’ ako ¢innost” CDCP;

() U. v. ES L 166, 11.6.1998, s. 45.
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10.

11.

12.

13.

14.

. »dodanim oproti platbe” sa rozumie mechanizmus vyrovnania

obchodov s cennymi papiermi, ktory prepaja prevod cennych
papierov a prevod penaznych prostriedkov takym sposobom, aby
sa zabezpecilo, ze k dodaniu ddjde len v pripade, ak sa uskutocnila
zodpovedajica platba;

. »,NCB eurozony“ sa rozumie NCB ¢lenského Statu, ktorého menou

Je curo;

. »centrdlnou bankou Eurosystému sa rozumie bud’ NCB eurozony,

alebo pripadne ECB;

. ywramcovou dohodou® sa rozumie zmluvny rdmec uzavrety medzi

CDCP a Eurosyst¢émom pre fazu vyvoja a prevadzky;

. ,,wvSeobecnymi funkénymi Specifikdciami“ sa rozumie vSeobecny

funkény opis obchodnej aplikdcie T2S, ktord sa ma vyvinut tak,
aby bola v stlade s poziadavkami uzivatelov T2S. Bude zahfnat
prvky, ako st funk¢na architektura (domény, moduly a interakcie),
koncepcéné modely, datovy model alebo postup datovych tokov;

. ,,dohodou medzi druhou a tretfou Groviiou riadenia“ sa rozumie

dohoda o dodavke a prevadzkovani dohodnutd medzi Radou T2S
a 4CB, schvalena Radou guvernérov a nasledne podpisana central-
nymi bankami Eurosystému a 4CB, v zneni potrebnych zmien
a doplneni. Obsahuje d’al$ie podrobnosti tykajice sa tloh a zodpo-
vednosti 4CB, Rady T2S a centralnych bank Eurosystému;

. »,NCB mimo eurozény* sa rozumie NCB c¢lenského Statu, ktorého

menou nie je euro;

. ,.prevadzkovou fazou“ sa rozumie ¢asové obdobie, ktoré sa zacina

v momente, ked prvy CDCP presiel na T2S;

»inou centralnou bankou® sa rozumie centralna banka krajiny, ktora
je mimo Unie;

»platobnym kalenddrom* sa rozumie kalendar stanovujici poradie
splatok nahrady pre 4CB;

»dohodou o tUrovni sluzieb® sa v suvislosti s T2S rozumie tak
dohoda vymedzujica troven sluzieb, ktoré maju 4CB poskytovat
Eurosystému, ako aj dohoda vymedzujuca uroven sluzieb, ktoré ma
Eurosystém poskytovat’ CDCP;

»~fazou Specifikacie a vyvoja“ sa rozumie ¢asové obdobie, ktoré sa
zaCina schvalenim poziadaviek uzivatelov Radou guvernérov
a kon¢i zaciatkom prevadzkovej fazy;

»obchodnou aplikdciou T2S“ sa rozumie softvér vytvoreny
a prevadzkovany 4CB v mene Eurosystému, ktory umoznuje Euro-
systému poskytovat’ sluzby T2S na platforme T2S;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

»postupom riadenia zmien T2S a ich zverejnovania“ sa rozumie
subor pravidiel a postupov, ktoré sa uplatinuji pri kazdom navrhu
zmien sluzieb T2S;

»platformou T2S* sa rozumie hardvér a vsetky prvky softvéru, t. j.
vSetok pouzity softvér okrem obchodnej aplikacie T2S, ktory je
potrebny na prevadzku obchodnej aplikacie T2S;

»programom T2S* sa rozumie subor suvisiacich ¢innosti a dodavok
potrebnych pre vyvoj T2S do uplného prechodu vsetkych CDCP,
ktori podpisali rimcovli dohodu a vSetkych centralnych bank Euro-
systému; NCB mimo eurozony a inych centralnych bank;

,»Radou T2S* sa rozumie riadiaci organ zriadeny na zaklade rozhod-
nutia ECB/2012/6, ktory v stvislosti s T2S vypracovava pre Radu
guvernérov navrhy tykajuce sa klucovych strategickych otazok
a vykondva ulohy cisto technickej povahy a ktory funguje ako
jedno zo Specializovanych zlozeni Rady pre trhova infrastruktiru;

,»uctom projektu T2S* sa rozumie ucet T2S, ktory sa pouziva na
prijimanie a rozdelovanie splatok, nahrad a poplatkov. Uget
projektu méze mat poducty na oddelenie rdéznych druhov penaz-
nych tokov. Nema rozpoctovy charakter;

»sluzbami T2S“ sa rozumeju sluzby, ktoré ma Eurosystém posky-
tovat CDCP a centrdlnym bankdm na zéklade zmliv uzavretych
medzi Eurosystétmom a CDCP, NCB mimo ecurozény a inymi
centralnymi bankami;

»uzivatelmi T2S“ sa rozumeju tcastnici CDCP, pravnické alebo
fyzické osoby, ktori s CDCP uzavreli zmluvu o spracovéavani ich
¢innosti v T2S, ktoré sa tykaju vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi, alebo Clenovia centralnej banky, ktorych mena je k dispo-
zicii pre spracovanie v T2S v stvislosti s vyrovnanim, a ktori
s centralnou bankou uzavreli zmluvu o spracovavani ich ¢innosti
v oblasti spracovania hotovosti v T2S v shvislosti s cennymi
papiermi,

»podrobnymi funkénymi Specifikdciami pre uzivatel'ov* sa rozumie
podrobny popis funkcii, ktorymi sa riadi externy tok tdajov T2S od
aplikdcie k aplik4cii. Bude obsahovat’ potrebné informécie pre
uzivatel'ov, aby mohli prispdsobit’ alebo vyvinat svoj vnuatorny
informaény systém s cielom pripojit’ ho k T2S;

»uzivatel'skou priruckou” sa rozumie dokument, ktory opisuje
spdsob, akym mozu uzivatelia T2S pouzit’ mnozstvo funkcii soft-
véru T2S, ktoré su dostupné v rezime ,,0d uzivatela k aplikacii
(prostrednictvom koncového terminalu);

»poziadavkami uzivatelov* sa rozumie dokument, ktory ustanovuje
poziadavky uzivatel'ov na T2S, ako ich ECB uverejnila 3. jula 2008
a ako boli nasledne zmenené a doplnené prostrednictvom postupu
riadenia zmien T2S a ich zverejiiovania,
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25. ,,Poradnou skupinou v oblasti trhovych infrastruktir pre cenné
papiere a zabezpeku“ alebo ,,poradnou skupinou AMI SeCo* sa
rozumie poradny organ, ktorého ulohou je poskytovat’ Eurosystému
poradenstvo v otazkach, ktoré sa tykaju zuétovania a vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi, riadenia zdbezpeky a T2S, a ktorého
mandat je zverejneny na internetovej stranke ECB;

26. ,Radou pre trhovl infraStruktiru® sa rozumie riadiaci orgén,
ktorého ulohou je podpora Rady guvernérov, pokial’ ide o zacho-
vanie a d’alsi rozvoj trhovych infraStruktir a platforiem Eurosys-
tému v oblasti hotovostného vyrovnania, vyrovnania obchodov
s cennymi papiermi a riadenia zabezpeky v sulade s cielmi Eurdp-
skeho systému centralnych bank (ESCB) ustanovenymi v Zmluve,
potrebami ESCB, technologickym pokrokom, ako aj v sulade
s uplatnitelnymi regulaénymi poziadavkami a poziadavkami
v oblasti dohl'adu;

27. ,,Vyborom pre trhovl infrastruktiru a platobny styk® sa rozumie
vybor Eurosystému povereny pomahat rozhodovacim organom
Eurosystému pri plneni ulohy ESCB ustanovenej v Zmluve, ktorou
je podpora plynulého fungovania platobnych systémov, vratane
aspektov tykajucich sa kontinuity ¢innosti, alebo jeho nastupca.

ODDIEL II
RIADENIE T2S

Clénok 3

Urovne vnitorného riadenia

Vnutorné riadenie T2S maé tri urovne. Urove 1 predstavuje Rada
guvernérov, uroveil 2 Rada T2S a uroven 3 predstavuji 4CB.

Clanok 4

Rada guvernérov

1. Rada guvernérov je zodpovednd za riadenie, celkovli spravu
a kontrolu T2S. Zodpoveda aj za konecné rozhodovanie v suvislosti
s T2S a rozhoduje o prideleni tloh, ktoré nie su priamo zverené druhej
alebo tretej urovni riadenia.

2. Do pdsobnosti Rady guvernérov patri najma:
a) zodpovednost’ za riadenie T2S prostrednictvom tychto ¢innosti:

i) rozhodovanie o vSetkych otazkach tykajucich sa riadenia T2S,
prevzatie zodpovednosti za T2S ako celok a tym aj konecné
rozhodovanie v pripade sporov;

ii) prijimanie rozhodnuti ad hoc o tlohach zverenych Rade T2S
alebo 4CB;

iii) pridelovanie naslednych alebo dodato¢nych osobitnych tloh
tykajicich sa T2S Rade T2S a/alebo 4CB, pricom stanovi,
ktoré rozhodnutia tykajiice sa plnenia tychto uloh prijme sama;
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iv) prijimanie vSetkych rozhodnuti, ktoré sa tykaju organizacie Rady
T2S;

b) vybavovanie Ziadosti ¢lenov poradnej skupiny T2S, riadiacej skupiny
mien inych ako euro (RSMIE) alebo riadiacej skupiny CDCP (RSC),
ktoré boli predlozené v sulade s pravidlami prislusnej skupiny;

¢) rozhodovanie o zakladnom finan¢nom rezime T2S, konkrétne o:

1) cenovej politike za sluzby T2S;

ii) metodike nakladov T2S;

iii) finan¢nych dojednaniach podla ¢lanku 12;

d) urCovanie kritérii pre pristup CDCP;

e) overovanie a prijimanie sthrnného planu T2S, monitorovanie plnenia
programu T2S a rozhodovanie o opatreniach na skratenie pripadného
mesSkania pri implementécii T2S;

f) rozhodovanie o =zékladnych prevadzkovych aspektoch T2S,
konkrétne o:

i) prevadzkovom ramci T2S vratane stratégie riadenia pocas mimo-
riadnych udalosti a krizového riadenia;

ii) bezpefnostnom ramci pre ochranu informacii T2S;

iii) postupe riadenia zmien T2S a ich zverejiiovania;

iv) stratégii testovania T2S;

v) stratégii prechodu na T2S;

vi) rdmca pre riadenie rizik v T2S;

g) schvalovanie zakladného zmluvného ramca, konkrétne:

i) dohod medzi druhou a tretou Uroviiou riadenia;

ii) dohod o Urovni sluzieb, ktoré sa dojednavaju medzi Radou T2S
a CDCP a centralnymi bankami Eurosystému, ako aj s 4CB;

iii) zmluv s CDCP, ktoré Rada T2S dojednava spolu s centralnymi
bankami Eurosystému s CDCP;



0201200013 — SK — 29.07.2017 — 001.001 — 7

iv) zmliv s NCB mimo eurozény, inymi centralnymi bankami alebo
inymi prislusnymi menovymi orgdnmi vratane prislusnych dohod
o urovni sluzieb;

h) zodpovednost’ za prijatie vhodnych opatreni na zabezpecenie uplat-
novania pravidiel a zasad dohl'adu;

i) rozhodovanie o datume, ku ktorému sa zacne prvy prechod CDCP
na T2S.

Clénok 5
Rada T2S

Zlozenie a mandat Rady T2S su upravené v rozhodnuti ECB/2012/6.
Rada T2S vykonava ulohy zverené druhej Grovni riadenia v rdmci vSeo-
becného ramca vymedzeného Radou guvernérov.

Clanok 6
4CB

1.  4CB vyvijaju a prevadzkuji T2S a poskytuji Rade T2S infor-
mécie o ich vnitornej organizicii a rozdeleni prace.

4CB plnia najméi tieto ulohy:

a) na zaklade poziadaviek uzivatelov a pod vedenim Rady T2S pripra-
vuju vSeobecné funkcné Specifikacie, podrobné funkéné Specifikacie
pre uzivatel'ov a uzivatel'ské prirucky v stlade so suthrnnym planom
T2S;

b) vyvijaji a buduji T2S v mene Eurosystému a poskytuju technické
prvky T2S v sulade so sthrnnym planom T2S a s poziadavkami
uzivatelov, vSeobecnymi funkénymi Specifikdciami a podrobnymi
funkénymi Specifikaciami pre uzivatelov a dal§imi Specifikaciami
a uroviami sluzieb;

¢) spristupniuji T2S Rade T2S v stlade so schvalenym c¢asovym
harmonogramom, $pecifikdciami a Groviiami sluZzieb;

d) na ucely finan¢nych dojednani T2S podla ¢lanku 12 Rade T2S
predkladaju:

i) odhad nakladov, ktoré im vzniknu pri vyvoji a prevadzke T2S,
vo forme umoziujucej hodnotenie a/alebo audit prislusnym
vyborom Eurépskeho systému centralnych bank (ESCB) alebo
Eurosystému a/alebo externymi auditormi;

ii) finanénu ponuku, vratane typu ponuky, platobné¢ho kalendara,
ako aj Casového obdobia, na ktoré sa vzt'ahuje;

e) ziskavaji vSetky povolenia potrebné na vybudovanie a prevadzko-
vanie T2S a na to, aby Eurosystém mohol CDCP poskytovat’ sluzby
T2S;
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f) vykonavaju zmeny T2S v sulade s postupom riadenia zmien T2S
a ich zverejiiovania;

g) v oblasti svojej posobnosti odpovedaju na ziadosti Rady guvernérov
alebo Rady T2S;

h) pod koordinaciou Rady T2S uskutocniuju Skolenia, poskytuji tech-
nickll a prevadzkovi podporu pre testovanie a pre prechod na T2S;

1) vyjednavaju vsetky zmeny a doplnenia dohody medzi druhou a tretou
uroviiou riadenia s Radou T2S.

2. 4CB spoloc¢ne a nerozdielne zodpovedaju Eurosystému za plnenie
svojich uloh. Ich zodpovednost’ zahiha podvod, timyselné protipravne
konanie a hrubt nedbanlivost. Rezim zodpovednosti sa podrobnejsie
upravi v dohode medzi druhou a tretou troviiou riadenia.

3.  Externé zadavanie uvedenych tuloh alebo ich zadévanie externym
dodavatelom formou subdodavatel'skej zmluvy zo strany 4CB nema
vplyv na zodpovednost’ 4CB voci Eurosystému a d’alSim zacastnenym
osobam a musi byt prehl'adné pre Programovu radu T2S.

Cléanok 7

Vztahy k externym zicéastnenym osobim

1. »MI1 Poradna skupinu AMI SeCo « predstavuje forum pre
komunikiciu a sucinnost’ medzi Eurosystémom a externymi osobami
z¢astnenymi na T2S. M1 Poradna skupinu AMI SeCo <« poskytuje
poradenstvo Rade T2S a vo vynimocnych pripadoch méze oboznamit
s urCitymi zalezitostami Radu guvernérov.

2. »MI1 Poradna skupinu AMI SeCo « predsedd predseda Rady
T2S. ZloZenie a mandat » M1 Poradnd skupinu AMI SeCo « sa
vymedzuje v prilohe.

3. Ml Poradnd skupinu AMI SeCo « vykonava svoju funkciu
v stlade s rokovacim poriadkom, ktory pripravuje » M1 Poradna
skupinu AMI SeCo « a schvaluje Rada T2S.

4. RSC je organom riadenia T2S, ktory vydéva uznesenia a stano-
viskd k suboru otdzok uvedenych v ramcovej dohode v mene CDCP,
ktori podpisali ramcovii dohodu. Mandat RSC je prilohou ramcovej
dohody.

5. RSMIE je organom riadenia T2S, ktory vydava uznesenia a stano-
viska k stiboru otdzok uvedenych v dohode o Gi¢asti meny v mene NCB
mimo eurozény a inych centralnych bank, ktoré podpisali dohodu
o ucasti meny. Mandat RSMIE je prilohou dohody o ucasti meny.

6. Narodné skupiny uzivatelov predstavuju forum pre komunikaciu
a sucéinnost medzi poskytovatelmi a uZzivatel'mi sluzieb vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi na narodnych trhoch na podporu vyvoja
a implementacie T2S a za ucelom posudenia dosahu T2S na narodné
trhy. Narodnym skupindm uzivatelov spravidla predsedaju prislusné
narodné centralne banky. Zlozenie a mandat narodnych skupin uZziva-
telov vymedzuje priloha.
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Clanok 8

Spravne riadenie

YMl1
1. 'V zaujme zabrdnenia konfliktu zdujmov medzi poskytovanim
sluzieb T2S Eurosyst¢tmom a jeho funkciami dohladu, centralne
banky Eurosystému zabezpecCia, aby:

a) sa Clenovia Rady T2S priamo nepodiel’ali na dohl'ade nad T2S alebo
CDCP, za ktorych uskuto¢niuje operacie vyrovnania T2S, ak by to
mohlo viest’ k skuto¢nému alebo potencidlnemu konfliktu s ich funk-
ciami ¢lenov Rady T2S. Zavedu sa vhodné opatrenia, ktorych
cielom je identifikovat’ takéto konflikty a predchiadzat im;

b) clenovia Rady T2S neboli zéroven ¢lenmi Vyboru internych audi-
torov (IAC), ani sa nepodielali kazdodenne na Cinnostiach tretej
urovne riadenia;

¢) boli ¢innosti tykajiice sa dohl'adu nad T2S oddelené od prevadzko-
vych ¢innosti T2S.

2. Na Radu T2S sa vztahuji spravodajské povinnosti, kontrola
a audit, ako st vymedzené¢ v tomto usmerneni. Audity tykajice sa
vyvoja, prevadzky a nakladov T2S sa musia zafat' a vykonavat' na
zéaklade zésad a dojednani upravenych v pravidlach ESCB pre vykona-
vanie auditu, ktoré prijala Rada guvernérov a ktoré su platné v cCase
konania prislusného auditu.

Clénok 9

Spolupraca a vymena informacii

1. 4CB a Rada T2S pocas vyvoja a prevadzky T2S vzajomne spolu-
pracuju, vymienaji si informdcie a poskytuju si navzajom technicku
a int podporu.

2. 4CB, ostatné centrdlne banky Eurosysttmu a Rada T2S sa
navzdjom ihned informuju o vSetkych zalezitostiach, ktoré¢ by mohli
podstatne ovplyvnit' vyvoj alebo budovanie a prevadzku T2S, a usilujt
sa znizit' akékol'vek suvisiace riziko.

3.  Rada T2S podava Rade guvernérov pravidelné spravy o vyvoji
programu T2S a prevadzke T2S. Tieto spravy sa zasielajui EISC,
ktory moze poskytovat’ poradenstvo orgdnom ECB s rozhodovacou
pravomocou. Spravy sa prekladaji na informaciu »MI1 vyboru pre
trhova infrastruktiru a platobny styk <.

4. Rada T2S poskytuje ¢lenom M1 vyboru pre trhovll infrastruk-
taru a platobny styk < program zapisnicu a prislusni dokumentaciu
z kazdého zasadnutia, aby k nim v pripade potreby mohli vyjadrit
svoje pripomienky.
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5. Rada T2S mdze v pripade potreby uskutocnovat konzultacie
s ktorymkol'vek prislusnym vyborom ESCB tak na vlastny podnet,
ako aj na podnet prislusného vyboru.

6. 4CB podavajui Rade T2S pravidelné spravy o programe T2S
a o prevadzke T2S.

7.  Obsah a podrobny postup tykajici sa spravodajskych povinnosti
Rady T2S a 4CB st podrobne upravené v dohode medzi druhou a tret'ou
uroviou riadenia.

ODDIEL III

FINANCNY REZIM
Clénok 10
Cenova politika

Cenova politika T2S sa riadi zakladnymi zasadami neziskovosti, plnej
navratnosti nakladov a rovnakého zaobchadzania s CDCP.

Clénok 11

Metodika nakladov a uctovnictva

1.  Na T2S sa uplatiuje spolocnd metodika nakladov Eurosystému
a usmernenic ECB/2010/20 z 11. novembra 2010 o pravnom ramci
pre uctovnictvo a finanéné vykaznictvo v Eurdpskom systéme centrl-
nych bank (1), pokial Rada guvernérov nerozhodne inak.

2. Rada T2S v avodnej faze zapoji prislusné vybory ESCB/Eurosys-
tému do hodnotenia spravnosti implementacie:

a) spolo¢nej metodiky néakladov Eurosystému v suvislosti s odhadmi
nakladov T2S a vypoctom ro¢nych nakladov T2S a

b) usmernenia ECB/2010/20 zo strany ECB a 4CB v suvislosti s vyka-
zovanim nakladov a aktiv T2S.

Clanok 12

Finan¢né dojednania

1. Rada T2S predkladd Rade guvernérov navrhy na upravu financé-
ného rezimu T2S, ktory obsahuje naklady T2S, t. j. naklady 4CB a ECB
na vyvoj, udrzbu a prevadzku T2S.

2. Navrh zahfna aj:
a) typ ponuky;

b) platobny kalendar;

(" U. v. EU L 35, 9.2.2011, s. 31.
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¢) casové obdobie, na ktoré sa vztahuje;
d) mechanizmus podiel'ania sa na ndkladoch;
e) naklady kapitalu.

3. O finan¢nom rezime T2S rozhoduje Rada guvernérov.

Clanok 13
Platby

1. Uget projektu T2S vedie ECB v mene Eurosystému. Uget projektu
T2S nemé rozpoétovy charakter, ale vyuziva sa na prijimanie
a rozdel'ovanie vsetkych zalohovych platieb, splatok a nahrad stvisia-
cich s nakladmi T2S, ako aj poplatkov za pouzivanie T2S.

2. Rada T2S spravuje ucet projektu T2S v mene Eurosystému. Ak sa
dodavky 4CB overia a prijmu, Rada T2S schvali platbu splatok
v prospech 4CB v sulade s dohodnutym platobnym kalendarom, ktory
schvalila Rada guvernérov a ktory je vymedzeny v dohode medzi
druhou a tret'ou Yroviiou riadenia.

Clanok 14
Prava Eurosystému k T2S

1. Vyluénym vlastnikom obchodnej aplikacie T2S je Eurosystém.

2. 4CB na tento ucel udelia Eurosystému povolenia tykajice sa prav
dusevného vlastnictva, ktoré su potrebné na to, aby Eurosystém mohol
CDCP v plnom rozsahu poskytovat’ sluzby T2S podla platnych pravi-
diel, na rovnakych urovniach sluzieb a na zéklade rovnosti. 4CB
odskodnia Eurosystém v pripade, ak tretie osoby uplatnia naroky za
porusenie prav v suvislosti s tymito pravami dusevného vlastnictva.

3. Podrobnosti tykajice sa prav Eurosystému k T2S sa dohodnt
medzi 4CB a Radou T2S v dohode medzi druhou a tretou uroviiou
riadenia. Prava organov, ktoré podpisali dohody o ucasti ich mien, ako
je to vymedzené v clanku 18, sa upravia v takejto dohode.

ODDIEL IV
CENTRALNI DEPOZITARI CENNYCH PAPIEROV

Cldanok 15
Kritéria pre pristup CDCP

1.  CDCP maju pristup k sluzbam T2S, ak:

a) sa o nich bolo uskuto¢nilo oznamenie v stlade s ¢lankom 10 smer-
nice 98/26/ES, alebo v pripade CDCP z jurisdikcie mimo EHP,
vykonavaju svoju ¢innost’ na zéklade pravneho a regulacného ramca,
ktory je rovnocenny s ramcom platnym v Unii;
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b) prislu§né organy pozitivne posudili, Ze spiiiaji odpora¢ania CESR/
ESCB pre systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi;

¢) na zaklade ziadosti spristupnia inym CDCP v T2S kazdy cenny
papier/ISIN, ktorého st emitentmi (alebo technickymi emitentmi);

d) sa zaviazu, ze poniknu inym CDCP v T2S zakladnt sluzbu tGschovy
a spravy tak, aby nedochadzalo k diskriminacii;

e) sa vo¢i inym CDCP v T2S zaviazu, Ze uskutoCnia vyrovnanie
v peniazoch centralnej banky v T2S, ak je tato mena v T2S k dispo-
zicii.

2. Pravidla vztahujuce sa na kritérid pre pristup CDCP su ustanovené
v rozhodnuti ECB/2011/20 zo 16. novembra 2011, ktorym sa ustano-
vuji podrobné pravidla a postupy na implementaciu kritérii pre pristup
centralnych depozitarov cennych papierov k sluzbam TARGET2-Secu-
rities (') a implementuja sa prostrednictvom zmluvnych dojednani medzi
centralnymi bankami Eurosystému a CDCP.

3.  ECB vedie na svojej internetovej stranke zoznam CDCP, ktori
mozu uskutociovat’ vyrovnanie v T2S.

Clanok 16
Zmluvné vztahy s CDCP

1.  Zmluvy medzi centrdlnymi bankami Eurosysttmu a CDCP,
vratane dohdd o trovniach sluzieb, st plne harmonizované.

2. Rada T2S spolu s centralnymi bankami Eurosystému vyjednava
zmeny a doplnenia zmlav s CDCP.

3. Zmluvy s CDCP a ich zmeny a doplnenia schval'uje Rada guver-
nérov a nasledne ich podpisuje centralna banka Eurosystému z krajiny,
v ktorej ma CDCP svoje sidlo, alebo ECB, ak ide o CDCP nachadza-
jucich sa mimo eurozony, priCom v obidvoch pripadoch konaju v mene
vietkych centralnych bank Eurosystému. Pokial ide o frsko, zmluvu
podpisuje centralna banka Eurosystému toho clenského Statu, ktory
oznamil systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi v sutlade
s ¢lankom 10 smernice 98/26/ES.

Article 17

Dodrziavanie regula¢nych poZziadaviek

1. Cielom Rady T2S je podporovat’ trvalé dodrziavanie prislusnych
pravnych a regulacnych poziadaviek a poziadaviek v oblasti dohl'adu zo
strany CDCP.

2. Rada T2S posudi, ¢i by ECB mala vydat’ odporti¢ania na podporu
legislativnych uprav na zabezpeCenie rovnakych pristupovych prav
CDCP k sluzbam T2S, a v tejto suvislosti predlozi prislusné navrhy
Rade guvernérov.

M U. v. EU 319, 2.12.2011, s. 117.
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ODDIEL V
MENY INE AKO EURO

Clénok 18

Podmienky spdsobilosti na zahrnutie do T2S

1. Mena krajiny EHP ina ako euro je spdsobild na pouzitie v T2S, ak
NCB mimo eurozény, ina centralna banka alebo iny organ zodpovedny
za tato menu uzavrie s Eurosystémom dohodu o tcasti meny a ak Rada
guvernérov schvali sposobilost’ tejto meny.

2. Mena ind ako mena krajiny EHP je sposobila na pouzitie v T2S,
ak Rada guvernérov schvali spdsobilost’ tejto meny, pokial

a) pravny a regulacny ramec a ramec v oblasti dohl'adu, ktoré sa uplat-
fuju na vyrovnanie v tejto mene, poskytuju v podstate rovnaky alebo
vyssi stupenn pravnej istoty ako ten, ktory plati v Unii;

b) zahrnutie tejto meny do T2S by malo pozitivny vplyv na prispevok
T2S k fungovaniu trhu vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
v Unii;

¢) ind centralna banka alebo iny organ zodpovedny za tuto menu
uzavrie s Eurosystémom obojstranne uspokojivii dohodu o tcasti
meny.

3.V stlade s mandidtom Rady T2S moézu byt NCB mimo eurozony
a iné centralne banky zastupené v Rade T2S.

ODDIEL VI
VYVOJ PROGRAMU T28

Clanok 19
Suhrnny plan T2S

1. Rada guvernérov na zaklade navrhov predlozenych Radou T2S
posudzuje, schvaluje a prijima zmeny a doplnenia suhrnného planu
T2S.

2. Rada T2S vyhotovuje na zaklade stthrnného planu T2S prevadz-
kovy plan. Prevadzkovy plan a jeho aktualizacie sa zverejiiuju a ozna-
muju dotknutym osobam zucastnenym na T2S.

3.V pripade vazneho rizika, Ze niektory medznik sthrnné¢ho planu
T2S nebude dosiahnuty, Rada T2S to bez meskania oznami Rade guver-
nérov a navrhne opatrenia na skratenie pripadného meskania pri imple-
mentacii T2S.
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ODDIEL VII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 20

Dohoda medzi druhou a tret’ou uroviiou riadenia

1. V stlade s tymto usmernenim dohoda medzi druhou a tretou
uroviou riadenia upravuje d’alSie podrobnosti tykajice sa tloh a zodpo-
vednosti 4CB, Rady T2S a centralnych bank Eurosystému.

2. Dohoda medzi druhou a tretou uroviiou riadenia a navrhy jej
zmien a doplneni sa predkladaji na schvalenie Rade guvernérov
a potom ju podpisuju Eurosystém a 4CB.

Clanok 21
RieSenie sporov
1. Ak spor tykajici sa otazok upravenych tymto usmernenim
nemozno vyrieSit dohodou dotknutych stran, ktordkol'vek z nich moze
spornu zalezitost' predlozit Rade guvernérov na rozhodnutie.
2. Dohoda medzi druhou a tretou Groviiou riadenia ustanovi, Ze Rada

T2S alebo 4CB moézu predlozit Rade guvernérov kazdy spor, ktory
z tejto dohody vznikne.

Clénok 22

ZruSovacie ustanovenie
1. Usmernenie ECB/2010/2 sa zruSuje.
2. Odkazmi na zruSené usmernenie sa rozumeju odkazy na toto

usmernenie.

Clanok 23

Nadobudnutie ucinnosti

Toto usmernenie nadobuda Uc¢innost’ dva dni po jeho prijati.

Clénok 24

Adresati a vykonavacie opatrenia

Toto usmernenie je adresované vSetkym centralnym bankdm Eurosys-
tému.
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1.1.

1.2.

2.2.

2.3.

3.

3.1

PRILOHA

NARODNE SKUPINY UZIVATELOV

MANDAT
Ciele

Narodné skupiny uzivatelov (NSU) spajaju poskytovatelov a uzivatelov
sluzieb vyrovnania obchodov s cennymi papiermi v ramci ich narodnych
trhov na ucely podpory vyvoja, implementacie a prevadzky TARGET2-
Securities (T2S). Vytvaraju priestor pre zapojenie ucastnikov narodnych
trhov do cinnosti Poradnej skupiny v oblasti trhovych infrastruktar pre
cenné papiere a zabezpeku (d’alej len ,,poradnd skupina AMI SeCo®),
a vytvaraju formalne prepojenie medzi poradnou skupinou AMI SeCo
a narodnymi trhmi. Poskytuju spédtna vézbu kancelarii programu T2S
a podnety pre poradnu skupinu AMI SeCo vo vsetkych zalezitostiach,
ktorymi sa poradnd skupina AMI SeCo zaoberd. Ako také mozu
tiez navrhovat’ otazky, ktorymi by sa mala poradnd skupina AMI SeCo
zaoberat’.

NSU sa moézu zGcastiovat’ na postupe riadenia zmien a ich zverejiiovania
a mozu hrat’” délezitii ulohu pri hodnoteni takychto poziadaviek v kontexte
fungovania narodnych trhov. NSU by si mali osvojit' zasadu T2S spociva-
jucu v snahe vyhnut' sa zohladhovaniu narodnych $pecifik v T2S a mali by
aktivne presadzovat’ harmonizaciu.

Povinnosti a ulohy

. NSU z trhov, ktoré sa zucastiuju na T2S, st zodpovedné za:

a) zhodnotenie dosahu funkénosti T2S, najmé akychkol'vek zmien v pozia-
davkach uzivatel'ov T2S, na ich narodny trh. V tejto suvislosti by sa mal
starostlivo zvazit' koncept ,,Stihlej T2S*, ktory je zamerany na odstrano-
vanie narodnych Specifik a presadzovanie harmonizacie;

b) prispievanie k monitorovaniu a implementacii uloh spojenych s ¢innos-
tami T2S smerujicimi k harmonizacii, ktoré podporuje poradna skupina
AMI SeCo;

¢) upozoriiovanie poradnej skupiny AMI SeCo na zévazné obavy tykajuce
sa narodného trhu;

d) zvySovanie povedomia o T2S vo vSetkych zlozkdch narodného sektora
cennych papierov;

e) podporu ¢lenov poradnej skupiny AMI SeCo zastupujtcich prislusny
narodny sektor.

NSU su povinné dodrziavat’ pri plneni svojich povinnosti vysoka troven
transparentnosti, ktora je kl'aiCovym prvkom T2S.

Hoci sa tento mandat zameriava na trhy zac¢astiiujuce sa na T2S, trhy, ktoré
sa na T2S eSte nezucastiuju, mozu tiez ustanovit NSU. Ak sa tieto trhy
rozhodnti ustanovit’ NSU, musia sa zakladat’ na podobnom mandate s cielom
pripravit’ svoje trhy na tcast’ v T2S.

ZlozZenie a funk¢éné obdobie

NSU su zlozené z predsedu, tajomnika a ¢lenov.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

Predsedom NSU by mat byt prednostne riadny clen alebo pozorovatel
poradnej skupiny AMI SeCo. Tuto ulohu bude zvdcsa zastavat' riadiaci
pracovnik prislusnej narodnej centralnej banky (NCB). Ak prislusna NCB
neposkytne alebo neustanovi predsedu NSU, predsedu vymenuje predseda
poradnej skupiny AMI SeCo, ktory sa bude snazit’ o dosiahnutie konsenzu
medzi hlavnymi ucastnikmi prislusného trhu. Ak predseda NSU nie je
¢lenom poradnej skupiny AMI SeCo, na ucely uzkeho prepojenia medzi
poradnou skupinou AMI SeCo a NSU by mal ¢len poradnej skupiny AMI
SeCo zabezpecit’ koordinaciu medzi poradnou skupinou AMI SeCo a pred-
sedom NSU. Ak nema NSU v poradnej skupine AMI SeCo ziadneho
zastupcu, NSU sa usiluje o tizku spolupracu s tajomnikom poradnej skupiny
AMI SeCo, aby bola informovana o vyvoji T2S.

Tajomnik NSU je v krajindch eurozony vyslany prislusSnou NCB, v ostatnych
krajinach je tajomnik NSU vymenovany predsedom NSU a pokial' je to
mozné, mal by byt vyslany prislusSnou NCB. Ocakéava sa, ze sa tajomnik
bude zlcasthovat’ na pravidelnych informacnych stretnutiach organizova-
nych pre tajomnikov NSU kanceldriou programu T2S prostrednictvom
siete odbornikov NSU. Tajomnici NSU z trhov, ktoré sa nezucastiiuji na
T2S, sa mézu zucastnovat’ v sieti odbornikov NSU ako hostia.

Clenmi NSU su prislusni ¢lenovia a pozorovatelia poradnej skupiny AMI
SeCo (alebo ich povereni riadiaci pracovnici prijatel'ni pre predsedu NSU)
a dalsie osoby s takymi znalostami a postavenim, aby mohli zastupovat’
vsetky kategorie uzivatelov a poskytovatelov na narodnom trhu vratane
odbornikov na hotovost. Clenmi NSU mozu preto byt’ centralne depozitare
cennych papierov, makléri, banky, investi¢né banky, spravcovia, emitenti
a/alebo ich agenti, centralne protistrany, burzy a mnohostranné systémy
obchodovania, prislusna NCB, regula¢né organy a prislusné bankové asocia-
cie.

Mandat NSU sa skon¢i v rovnakom ¢ase ako mandat poradnej skupiny AMI
SeCo, t. j. ked’ sa ramcova dohoda a dohoda o tcasti meny nahradia novymi
dohodami a/alebo ked’ ramcovi dohodu a dohodu a ucasti meny ukoncia
vsetky centralne depozitare cennych papierov a centralne banky mimo euro-
zony, ktori su ich zmluvnymi stranami.

Pracovné postupy

. NSU sa zaoberaju iba otazkami suvisiacimi s T2S. Vyzyvaju sa, aby aktivne

pozadovali informacie od kancelarie programu T2S v stvislosti s aktualnymi
otazkami a véas poskytovali narodné stanoviska k zalezitostiam, v ktorych
ich o to poziadal tajomnik poradnej skupiny AMI SeCo, alebo ktoré pred-
lozila NSU. Kancelaria programu T2S pravidelne poskytuje NSU informacie
o trhoch zucastnenych na T2S a organizuje stretnutia s tajomnikmi NSU
prostrednictvom siete odbornikov NSU s cielom podporit” spolupracu medzi
NSU a kancelariou programu T2S.

NSU sa vynasnazia zasadat’ pravidelne v stilade s ¢asovym harmonogramom
zasadnuti poradnej skupiny AMI SeCo tak, aby mohli poskytnit” poraden-
stvo narodnym &lenom poradnej skupiny AMI SeCo. Clenovia poradnej
skupiny AMI SeCo v$ak nie su tymto poradenstvom viazani. NSU mozu
poradnej skupine AMI SeCo prostrednictvom tajomnika poradnej skupiny
AMI SeCo predkladat’ aj pisomné navrhy a poziadat’ ¢lena poradnej skupiny
AMI SeCo, aby prezentoval stanovisko poradnej skupiny AMI SeCo.
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4.3.

4.4.

Tajomnik NSU sa usiluje o to, aby sa program a prislusné dokumenty, ktoré
sa maji na zasadnutiach NSU prerokovat’, dorucili najneskdr pét’ pracov-
nych dni pred zasadnutim. Zapisnice zo zasadnuti NSU sa uverejnia na
internetovej stranke T2S a pripadne na internetovej stranke prislusnej
NCB. Pokial’ je to mozné, uverejnia sa v angli¢tine a ak sa to vyzaduje,
aj v prislusnom narodnom jazyku do 3 tyzdilov po kazdom zasadnuti NSU.

Clenovia NSU sa uverejnia na internetovej stranke T2S. NSU uverejnia na
internetovej stranke T2S aj svoju kontaktni emailova adresu, aby Ucastnici
narodnych trhov vedeli, koho mézu kontaktovat’ na ucely vyjadrenia svojich
nazorov.



